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Badalié, Dvorzak 1 Jernej. PredloZena je lista primljena jednoglasno bez ikakve izmjene.2
Izabrani predsjednik prof. Torbarina zahvaljuje skup$tini na izboru i na iskazanom povje-
renju. Buduéi da prof. Skreb zbog preoptereéenosti ne ée viSe vrditi tajnitku funkeiju,
Torbarina predlaZe, da mu skup$tina izrazi zahvalnost i oda priznanje za revno i predano
vr¥enje tajni¢ke duZnosti od osnutka HFD do danas. Prijedlog je prihvaéen s odobrava-
njem. Nakon toga predsjednik Torbarina zakljutuje godiinju skupstinu.

DEVETI SASTANAK PRAVOPISNE
KOMISIJE

Komisija za izradu zajednitkog hrvatsko-
srpskog pravopisa sastala se 4. ofujka o. g.
u Zagrebu u prostorijama »Matice Hrvat-
ske«, da privede kraju utvrdivanje pravo-
pisnih pravila. Prisutni su bili svi ¢&lanovi
Pravopisne komisije, a ma dnevnom redu
bilo je raspravljanje o formulacijama pra-
vila o interpunkciji, o pravopisnim znacima
i kraticama, o stranim rije¢ima, o pisanju
futura I. i o pravopisnoj terminologiji. Za-
sjedanje je trajalo Sest radnih dana te je
zavrieno 9. oZujka.

Komisija nije dospjela raspraviti sav ma-
terijal, jer se na formulacijama pravila o
interpunkciji zadrZala preko oéekivanja &e-
tiri radna dana. Raspravljene su i formu-
lacije pravila o pravopisnim znacima i kra-
ticama i1 jedan dio formulacija o pisanju
stranih rijedi. Obradene su strane rijedi pre-
uzete iz klasi¢nih i slavenskih jezika, a stra-
ne rije¢i iz zapadnoevropskih i isto¢nih je-
zika ostale su za iduéi sastanak. Na iduéem
sastanku raspravit ée se i malela za izradu
pravopisnog tjelnika, osobito u akcentolo-
$kom pogledu. Dotle ée i stilizatori pravo-
pisnoga teksta zavrsiti svoj rad i poslati sti-
lizacije pravopisnih pravila jo§ prije sastan-
ka svim ¢lanovima Pravopisne komisije, ka-
ko bi se i o njima mogli donijeti kona&ni
zakljudci.

Zakljuleno je, da se deseti sastanak Pra-
vopisne komisije odrzi u Beogradu u pro-
storijama Srpske akademije nauka od 27.
svibnja do 1. lipnja o. g. Tekstovi pravo-
pisnih pravila, odobreni na sastanku u Beo-
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gradu, razaslat ¢e se na mi$ljenje i pri-
mjedbe Jugoslavenskoj akademiji znanosti i
umjetnosti u Zagrebu, Srpskoj akademiji
nauka u Beogradu, Matici Hrvatskoj i Ma-
tici Srpskoj, svim sveutili§tima na podrudju
hrvatskosrpskoga jezika, Drudtvima ulitelja,
nastavnika i profesora, Drultvima knjiZev-
nika, Drudtvimae novinara na hrvatskosrp-
skom jezitnom podrudju, Hrvatskom filo-
loskom dru$tvu u Zagrebu i Udrufenju za
srpskohrvatski jezik u Beogradu, a bit ée
dakako objavljeni i u $tampi, kako bi svaki
zainteresirani pojedinac mogao ulestvovati
u toj diskusiji i staviti svoje primjedbe.
Dok bude trajala diskusija, izradivat ée se
pravopisni tjenik prema nadelima, koje od-
redi Pravopisna komisija.

Kao $to se po izloZenmom wvidi, litav je
taj posao dosta opsezan i sloZen, ali sve
ée se raditi ipak ubrzanim tempom, kako
bi se pravopisni priruénik mogao §to prije
predati u Stampu.

Ljudevit Jonke

RADI OBJASNJENJA

U 1. broju ovogodi$njih »Krugova« spo-
minje se u ¢lanku »Radio-stanica — &uvar
naeg jezika« na str. 108., da je i prof.
Jonke »usmeno protestirao« na Radio-sta-
nici zbog zabrane upotrcbe rijeli: sijecanj,
veljata, ofujak i sl. O tom se kasnije pisalo
u »Borbi« od 26. III. o. g. u dlanku »U
kojem pravcu?« i u beogradskim »Knjizev-
nim novinama« od 31. IIL. o. g. u ¢lanku
»Kojim putem, »Krugovi«?« U ta dva ¢lan-
ka autori prikazuju, kao da je intervencija
na zagrebatkoj Radio-stanici bila suvisna,
jer »zagrebatka radio-stanica upotrebljava i

2 Na prvoj sjednici upravnog odbora uZi se odbor konstituirao ovako: uz predsjednika
Torbarinu, koji je izabran na skupitini, potpredsjednici su Iv§i¢ i Deanovié, tajnik I.
Gortan, tajnik II. Sicl, blagajnik Babié, knjizniéar Vratovié. Nadaije, u odbor je koopti-

rana drugarica Sekulié.



